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EVOLUS

ENCADREMENTS COULISSANTS
AUTOMATIQUES VITRES COUPE-FEU EI 60
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EVOLUS TF est en vente a un ou deux vantaux avec latéraux
fixes construits avec chassis porteur en acier zingué, double
masse isolante, revétements de couverture en aluminium
extrudé ou acier inoxydable, avec verre Pilkington Pyrostop
60-101 et joints thermo-expansibles.

Lautomatisation LABEL EVOLUS TF est controlée par un
microprocesseur EV-LOGIC2-TF doté de tous les radars
de sécurité et d'un systéme de fermeture automatique,
méme en cas de coupures de courant, par électroblocage
EV-EBSFSET et batterie EV-BAT2P.

Congue et fabriquée pour le compartimentage de lieux a haut
risque d’incendie.

Fournit une touche d’élégance et d’harmonie a la porte par
rapport au milieu environnant.

Garantit une sécurité et une fiabilité a toute épreuve.
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BRANDSCHUTZSCHIEBETUREN El 60

[

@00 €

EVOLUS TF steht mit ein oder zwei Gangfliigeln und
seitlichen Standfliigeln zur Verfiigung, mit Tragpfosten aus
verzinktem Stahl, doppelter Isoliermasse, Verkleidung aus
stranggepresstem Aluminium oder Edelstahl, einschlieBlich Glas
Pilkington Pyrostop 60-101 und warmedehnenden Dichtungen.

Die Automatisierung LABEL EVOLUS TF wird gesteuert durch den
Mikroprozessor EV-LOGIC2-TF. Sie ist mit allen erforderlichen
SicherheitssensorensowiemitSelbstverriegelungssystemausgestattet,
das dank der Elektroverriegelung EV-EBSFSET und der Batterie
EV-BAT2P die Tiir auch bei Stromausfall geschlossen halt.

Entwickelt und realisiert fiir die Abschottung in Umge-
bungen mit hoher Brandgefahr.

Gliedert die Tiir elegant und harmonisch in die Umge-
bung ein.

Gewahrleistet hohe Sicherheit und Zuverléssigkeit.

Electroblocage EV-EBSFSET de sécurité pour garantir la
fermeture permanente de la porte en cas d’incendie.

Elektrische Sicherheitsverriegelung EV-EBSFSET zur
Gewabhrleistung der dauerhaften Verriegelung der Tiir
im Brandfall.



Innovation is an open door

QUALITE CERTIFIEE

Automatisation pour portes coulissantes rectilignes,
EVOLUS TF est dotée des solutions matérielles et logicielles
ala pointe du progrés pour garantir la fiabilité et la sécurité.
Par ses dispositifs techniques et Uesthétique du design, elle
incarne l'évolution des portes automatiques LABEL.

EVOLUS TF est certifiée TUV, conformément a la nouvelle
Norme européenne EN 16005.
Elle a passé tous les tests en laboratoire imposés par la
norme EN 13849, et en particulier U'analyse des composants
électroniques pour la sécurité.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ZERTIFIZIERTE QUALITAT

EVOLUS TF ist ein Automatisierungssystem fiir geradlinige
Schiebetiiren, das mit fortschrittlichsten Hard- und
Softwarelosungen zur Gewahrleistung von Zuverléssigkeit und
Sicherheit ausgestattet ist. Es ist sowohl unter technischen
als auch unter asthetischen Gesichtspunkten des Designs eine
Weiterentwicklung fir die automatischen Tiiren LABEL.

EVOLUS TF besitzt das TUV- Zertifikat entsprechend der neuen
Europanorm EN16005, hat alle Labortests bestanden, die von
der Norm EN13849 vorgesehen sind, insbesondere in Bezug auf
die elektronischen, sicherheitsrelevanten Komponenten.

TECHNISCHE MERKMALE

Structure vitrée EIl 60, construite avec chassis porteur en élément
tubulaire en acier zingué 20/10, protégée sur les deux faces avec
des feuilles a base de silicate a matrice de ciment, exemptes
d’amiante fixées mécaniquement a la structure. Disponible
également en version El 30 avec vitres a épaisseur réduite.

Verglaste Struktur EI 60, bestehend aus Tragrahmen aus
verzinktem Stahlrohr 20/10, auf zwei Seiten durch asbestfreie,
mechanisch an der Struktur befestigte Kalziumsilikat-
Brandschutzplatten geschiitzt. Auch in der Version El 30 mit
reduzierter Glasstarke erhaltlich.

Profils de couverture en extrudé d’aluminium coplanaire
alliage UNI 3569 TA16, opportunément profilés de maniére a
créer une butée entre le chassis fixe et mobile et les logements
contenant les joints d’étanchéité aux fumées chaudes.

Deckprofile aus flachenbiindigem stranggepressstem
Aluminium, Legierung UNI 3569 TA16, so ausgeformt, dass
sie einen Anschlag zwischen beweglichem und feststehendem
Rahmen bilden, mit Abdichtung gegen heil3en Rauch.

Epaisseur totale encadrement 70 mm.

Gesamtstarke 70 mm.



EVOLUS FICHE TECHNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT

MODELES EVOLUS MODELLE EVOLUS EVT-150S-TF EVT-150D-TF
1 vantail/Fliigel 2 vantaux/Fliigel

Largeur d'embrasure Breite Durchgangsoffnung 800 + 1200 mm 900 + 1800 mm

. . kg 200
Poids maximum des vantaux Max. Gewicht Tiirfliigel kg 300 1 vantail/Fligel

DEP.EVOLUS TF_FR.DE | 2.1 | 04-2020

Dimensions de l'automatisme Abmessungen Automatisierungseinheit
Evolus (HxPxL) Evolus (HxTxL] VBl ey G ]

Vitesse de fermeture Max. 0,6 m/sec (1 vantail/Fliigel)
Température de fonctionnement -15°C /+50°C

Degré de protection 1P22

Fréquence d’utilisation Continue 100% - Dauerbetrieb 100%

Test de 1.000.000 cycles (4.000 cycles/jour)
NEI e 003 IR ES Sl Tests mit 1.000.000 Schaltzyklen [4.000 Zyklen/Tag]
PPy : : Fonction susceptible d'étre sélectionnée pour radars de sécurité munis de surveillance
Ve G i Kann bei Sicherheitssensoren mit Uberwachungsfunktion angewahlt werden

. . : . Maintient les vantaux bloqués en position de fermeture
Electroblocage EV-EBSFSEF Elektroverriegelung EV-EBSFSEF Verriegelt die Tiirfliigel in geschlossener Stellung

Vitesse d’ouverture Offnungsgeschwindigkeit Max. 0,7 m/sec (1 vantail/Fliigel)

" . Garantit la fermeture de la porte en cas de coupure de courant
Batterie de secours EV-BAT2P Notbatterie EV-BATZP Gewadbhrleistet das Geschlossenhalten der Tiir auch bei Stromausfall

PROFIL BLOXALL 70 PROFIL BLOXALL 70 . -
COULISSANTE SCHIEBETUR El 30 version El 60 version

Elément tubulaire acier zingué 20/10
S Sl Verzinktes Stahlrohr 20/10
] Silicate de calcium des deux cétés
~ : Aluminium extrudé ou acier inoxydable satiné
T LTS Stranggepresstes Aluminium oder satinierter Edelstahl
: Verre Pilkington Pyrostop 30-10 épaisseur de 15mm | Verre Pilkington Pyrostop 60-101 épaisseur 23mm
Vitrage Verglasung Pilkington Pyrostop Glas 30-10, Stérke 15 mm Pilkington Pyrostop Glas 60-101, Stérke 23 mm
Ouverture passage maximale Max. Durchgangsweite mm 1800 x 2300
Epaisseur profil Profilstarke mm 70

Norme européenne Europdische Normen EN 1634 - EN 1363

CERTIFICATIONS ET HOMOLOGATIONS Zertifikate und Zulassungen

Directive Machines: 2006/42 CE Maschinenrichtlinie: 2006/42/EG

Directive compatibilité électromagnétique : EMC 2014/30/UE Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit: EMC 2014/30/EU
Directive Basse Tension: LVD 2014/35/UE Niederspannungsrichtlinie: LVD 2014/35/EU

Rapport d'essai : EFR-13-J-131261 Testbericht: EFR-13-J-131261

N° d’homologation : PDO30EI2060P017 Zulassungsnummer: PDO30EI2060P017

NORMES EUROPEENNES EUROPAISCHE NORMEN

EN 16005; EN 13849-1; EN 13849-2; EN 61000-6-2; EN 61000-6-3; EN 16005; EN 13849-1; EN 13849-2; EN 61000-6-2; EN 61000-6-3;
EN 60335 EN 60335
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